BARTOK -kétet

roman es magyar

nyelven

A két évvel ezelotti Barték un-
nepségeket eleveniti fel emlékeze-
temben a Bibar megyei Szocialista
Nevelési és Mivelodési  Bizottsag
gondozisiban most megjelent tanul-
manykdatet. Tartalmdban magaba
foglalja mindazt, ami Bartok Bcdlat
a roman folklorhoz koti, az egyete-
mes zene kereteiben Barték roma-
niaisagat elemzi. , Nincs :
szellemi. életben senki, aki Ady
Endre mellett annyit tett volna a
roman-magyar baratsdg és koleso-
nds megismerés lgyéert, mint o.
Bartok 0j szakaszt nyité felfedezé-
se: a szomszedos népek ,parasztze-
néjcének* gyokérzete oOceani mélysé-
gekben.  szétszakithatatlanul  egy-

a magyar

mdsba fonddik. Kozos - sorsunk és
torténelmi egytvé tartozdsunk zenei

kifejezOje a bartoki m.”
Ion Bradu,
Barték Béla Bihari kutatasait va-

zolja fel,
népzene bartoki os:-:talyozésat Jismer-
teti a korabbi Alexandru Rosetti és
Amzulescu rendszerezéssel szemben,
Gh. Petrescu a bihari zenei dialek-

 szerényebb terjedelemben

Dan Smaéantanescu

Faragd Jozsel a bihari

 ezzel egyltt megdrzoik is

tus korvonalazodasat ismerteti a

Barték gylijtésben, Benko Andras

romaniai hangversenyeirol, [Traian
Mirza a folklorista Bartokrol ir.

A konyv elhivatottsaga, hogy, ha
is — a
magyar nyelvii valtozat is rovide-

sen megjelenik — tudomanyos igé-

nyességgel feltirja mindenki elott a
bartéki eéletmiivet. A kinyv legna-
gyobb része, médr a kiadds révén is,
a kozségi miivelodési hazak és
kényvtarak birtokéba keril. Azok-
ban tudatositja a folklorkines tisz-
ta-forrdas értékét, akik mé_g onma-
gukban Orzik ezt 'a kincsel. Melyik
miivére hivatkozzunk?  Vonésné-
gyesére, zongoraversenyeire, rab-
szédidira, népdalfeldolgozdsaira, a
Cantata profandra, a Concertéra, a
Zene hizos, utohangszerehre és cse-
lesztéara .

A Barték—életmﬁnéi talép semmi
sem  meggyozobb, hogy a' folklor,
»az 10j
idéknelk 1) dalai“.
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